Finanzamt { Oficing ds receudacion fiscel fUr GroBunternehman

Stevernummer ¢ rimero de ientifcacisn fiscal 27/181/00111 Zurolfandes bilts ankmuzsn 5

Kientifikationsnummar / ndmero de identificacion _ | Mareario qus conesponca conra [X]

l. Antrag .
auf Erteilung einer Ansissigkeitsbescheinigung 1/
Solicitud de extensién de un certificado de residenci

fiir Zwecke der Steuarentiastung / con objeto de obtener una reduccién fiscal
gemiB dem Doppelbesteusrungsabkommen zwischen der Bundesrepublik Deutsc
! con arreglo al Convenlo para evitar Ja doble imposicién entre fa Repiablica Federal

Ecuador

Name des anderen Vertragsstaates ! Nombre dsf pals signatario

A.) Angaben zur Person der / des Steuerpflichtigen | Datos personales del contribuyents

Name und Vorname der natlriiches Persen bzw. Name dar COLUMBUS LINE Reedesrei GmbH
Juristischen Person .

Apeliidos y nombre de ia persona fisica o nombre de la
persona jurfdica

Geburtsdatum / fecha de nacimiernto

| Willy-Brandt-Strae 59-61
Strafie, Hausnummer / calle, ndmerp

| Postleitzahl, wehnort / cdaigo postal, fugar de residencia 20457 Hamburg

Besteht im Ausland auch eine stindige Weohnstéitte? ;

¢ Tlene tambidn un domiciliv permanente sn el extranjero? D Jalsl D nein / no
Wenn ja, liegt dér Mittalpunkt der paredniichen und a/si ain / no
wirtschafilichan Intaressan in dar Bundesrepublik Deutschland? - D ] D neinin

En caso afirmativo, ;6! niiclea de la vida personal y los intereses
acondmitos se encuenina en la Republica Fedsral de Alernania

Adresse(n) der austSndischen Wohnstétte(n)
Direccisn/direcciones del domicilio extranjero

Liagt der Ort der tatsachlichen Geschafsleltung der juristischen jafsi [} neinsno
Parsan in Deutschiand?

¢L.a direccion efectiva da la persana Juridica sé encuentrs en
Alemania?

Dig Bescheinigung wir? als Geselischafter der folgenden
Parsonengesellschaft bandtigt /

Ef cortificado se pracisa coma Socio g6 & sociedad personalista
siguiente

Name, Anschrift und Steuer-/ldentifikations-Nr. der
Personengeseschaft /

Nombra, tireceion y niimero tle ideniificacion/dantificacisn fiscal
de la sociedad personalista

-

Bitte in Zweifacher Ausfectigung einreicher: / Por favor prassntar por duplicedp
Nur im Otiginal gittig / Vasido dnicamante en la versién erigmai

03445401




Steuemummer f nUmero de igentificacion fiscal 27/181/00111

Idgnttfikationsrummar / namero de identificacion

B.) Angaben fiber die im Ausland zu entiastenden Einkiinfte / Datos sobre los ingresos a
deducir

Art der EinkOnfte Zuflusszeitpunkt | Name und Anschrift des Schuldners
(2. B. Dividan, Zinsen, (out. voraussichificher der Vel
izenzgebibren, Zuflesszelipunkt (msdma& gsms
Vartragshonorare)
Tipo ds ingrescs Fecha de parcepcién Nambe y direccién del deudor de
" (porejemplo diiderdos, (ovvere data prevista per ) qu pagos
cdnacl;:;, bnnar:r:;s da {'niffusse de¥ reddiic) (sacienad ra)
ingresos de 2014 Hamburg Std Ecuador S.A,
navegacion . Edif. Berlin, Planta Baja,
Blogue B, Las Monjas 10y
Av. Carlos Julic Arosemena i 7
, Guayaquil, Ecuador o Zf ,
il . _ S, /J . .
. . ! o ,: ) 4 1 ; i (/(
13.02.2014 " A (-“‘"‘ 4 ‘ / L'Mfll.i . “/i OI d <.
Datum / Fecha Unt'erschrihﬁérl de Antragsteller(s} 7 Firma dT! solicitanta/ de ios sd@iﬁantes

II. Ansissigkeitsbescheinigung der deutschen Finanzverwaltung
Certificado de residencia de la administracién fiscal alemana

Fuir Zwecke der Steuerentlastung ausschlieflich hinsichtlich der in Abschnitt |. B. bezeichneten Einkiinfte wird bestatigt, dass
die / der in Abschnitt . A. genannte Slauerpﬂachtnge im Stnne des Doppelbesteuemngsahkommsns wischen der
Bundesrepublik Deutschland und

A efectos de la reduccitn ds impuestos exclusivamenta en ralacion con los ingresos descnzos en of apartado LB. so gurfifica que
olfa contribuyente mencionads en ef apartado LA en virtud del Canvenio para evitar la dobie imposicion entre je Repibiica
Fadera[ da Alemania y

oo w&u <

Name des anderen Vertragsstaates / Nombre del otro pals signatario

in der Bundesrepublik Deutschland ansdssig ist / reside en la Republica Federal de Alsrmania

im Zeitraum vom bis in der Bundesrapublik Deutschland ansdssig war / Ha refsidido
en fa Repidbiica Federal de Alemania an el periodp comprandido entre el yel

und die in Abschnfit |. A enthaltenen Angaben zur Person der / des Steusmiiichtigen nach Kenminls des Unterzeichners richtig sind /
y que los datos personales def apartado 1./ del contribuyenie segiin ios conocimentos del firmante son cormactos

Finanzamt / Oficina de recaudacion fiscal

Stralte, Hausnummer / cafie, nimero Finanzamt Hir Groﬁuntemahmgn

Amsincisiralis 40, 20097 Hambur
Postleitzanl, Ort / Cédigo postal, localidad Postanschiilt: oA 9
Telefon f teféfono

_ /(L{é s

Unterschrift / fima

Datum {/ Fecha

03445412




APOSTILLE

(Ganvention de La Haye du S octobte 1961

- Land: BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND §
Diesa Sfientliche Urkunde

) Bestitigt S :

. |

5. in HAMBURG 8. am U3t31‘f £
7. durch die BEHORDE FUR INNERES UND SPOAT

d.unter Nr. 3 ASLTY
8. Siegel / Stempsl i 10. Unterschyift

T

T

## conformidad con ef humeral 5 dev Articulo 18 datts
Motariat refarmads por el Decreto Supremo Nimefo 2386 de-
Ma:rzo 31de 1978, nublicads ¢ el Registra O
9212 de Abrit de 198, COYFE Quo (s copi
Queconztadn, / .

QUE S Mo exiii o




